Daniel Defoe
Daniel Defoe was born in London in 1660, probably in September. He was the third child of wealthy parents. Daniel received a very good education. His father hoped he would become a priest, but Daniel wasn't interested in this profession. 

His mother died when the boy was only ten, and his father sent him to school and then to Academy. He was an excellent student and got profound knowledge in geography, history, as​tronomy. He also knew several foreign languages, except English that was his native language. Daniel Defoe liked to take part in different discussions, disputes and conversations. By 1683 Daniel became a successful young merchant.

On New Year's Day, 1684, he married to a young girl, Mary Tuffey. They had seven children: two sons and five daughters.

Later Daniel travelled for three years and wrote very bold poetry which King, James the Second, didn't approve.

But unfortunately Daniel went bankrupt in 1692. Though he still considered himself as a merchant, writing was becoming more and more important in his life.

In 1701 Daniel Defoe wrote a poem called "A True-Born Englishman". This poem became so well-known that Daniel Defoe signed several his books as True-Born Englishman, and everyone knew exactly: it meant that the author was Daniel Defoe.

In 1707 Daniel Defoe was a spy for the English government. Then he became a journalist. In his articles he attacked the Church and the gov​ernment. Daniel Defoe was in prison several times because of his political poems and pamphlets. 

He was an old man of sixty when he wrote his first and best book. It was a book about the life and adventures of a sailor, Robinson Crusoe by name.

Today a lot of people read his books, and he is one of the prominent and famous English writers.
Task
Put these sentences into the correct order and compose a short story about Daniel Defoe:

1. He was an excellent student and got profound knowledge in geography, history, as​tronomy. He also knew several foreign languages.
2. He was an old man of sixty when he wrote his first and best book "Robinson Crusoe".
3. Daniel Defoe was in prison several times because of his political poems and pamphlets.
4. Daniel Defoe was born in London in 1660.
5. By 1683 Daniel became a successful young merchant.
6. A poem called "A True-Born Englishman" became well-known.
7. As a journalist he attacked the Church and the gov​ernment.
8. His father hoped he would become a priest, but Daniel wasn't interested in this profession. 
9. Daniel received a very good education.
10. But unfortunately Daniel went bankrupt in 1692. Though he still considered himself as a merchant, writing was becoming more and more important in his life. 
11. In 1707 Daniel Defoe was a spy for the English government. 
12. He is one of the prominent and famous English writers. 
13. Daniel Defoe liked to take part in different discussions and conver​sations. 
ROBINSON CRUSOE 
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Part I
I
- Daniel Defoe  - Даніель Дефо
 -priest [prist] - священик
- Robinson Crusoe ['robinsn 'kru:sou]- Робінзон Крузо
- grown-ups - дорослі

- we were caught in a terrible storm - ми потрапили в жахливу бурю
My name is Robinson Crusoe and I was born in the city of York. I always wanted to go to sea. One day, when I was eighteen years old, I went to Hull. There I met a boy whom I knew. The boy's father was the captain of a ship. That boy said to me, "Rob, do you want to sail on our ship? We start for Lon​don today." I was very glad, of course, and agreed at once.
In the open sea we were caught in a terrible storm. Our ship struggled with the waves for a long time. Finally it went to the bottom and we were all thrown into the sea. A ship which was passing by sent a boat and saved us. In the morn​ing we reached the shore.
I was very young then and soon forgot the terrible storm. I still wanted to be a sailor. I went to London. There I met the captain of a ship which was going to Africa. The captain was a very nice gentleman. We liked each other and soon became friends. The captain invited me to sail to Africa with him. Of course, I agreed with pleasure.
Our voyage to Africa was lucky. But when we came back to England, the captain died, and I had to go on my second voy​age to Africa without my friend.
At first everything went well. The weather was fine and the sea was calm. But not far from the shores of Africa we met a ship with a black flag. It was a pirate ship, and the pirates attacked us. Our sailors fought bravely, but the pirates were stronger. Some of our men were killed, and the others were taken prisoner. When the pirate ship came to the port, the captain took me to his house and made me his slave.
I spent two years in the pirate captain's house. I had to work in the house and in the yard with the other slaves. It was quite impossible to run away.
II
-
were taken prisoner - були взяті у полон 
- Brazil [– Бразилія
- oil board a ship - на борту корабля
My master liked to go fishing in the open sea and always took me with him. He had a very good boat for it, and we sometimes went far along the coast.
One evening he told me to get the boat ready because he wanted to go fishing with his friends the next day. Early in the morning I got the boat ready and put in it a large basket of food and some jars of fresh water. My master also told me to put three guns into the boat because they wanted to stop near a forest and hunt on the way back. But at the last moment,
when everything was ready, his plans changed. His friends could come only in the evening, and so he told me to go and catch fish for supper. He sent two other slaves with me a man and a boy.
This was my chance to run away! I had a good boat, three guns, and a lot of food and fresh water!
When we were far enough from the shore, I pushed the man-slave into the water. Then I took a gun and said to him, "Swim to the shore and don't turn back, or I'll kill you." The man swam to the shore at once. Then I said to the boy, "If you don't help me, I shall kill you."
The boy smiled and said that he was glad to be with me. We sailed in this boat far many days. The wind carried us to the south along the coast of Africa. On our way we some​times stopped to hunt or to get fresh water. At last we saw a ship. The sailors noticed our boat, the ship stopped and waited for us.
This ship was going to Brazil. I told the captain about my​self and asked him to allow me to stay on his ship. It was bet​ter for me to go to Brazil than to remain with the pirate and be his slave. The captain of the ship was a kind man and agreed to take me with him.
When we reached Brazil, I found that there was no ship at the port which was going to Europe, and I had to wait a few months. But I liked the country very much and finally decided to stay there. I began to grow tobacco and soon became quite rich. But I wanted to go to Africa again, and after almost four years in Brazil, I began to think about the sea again. A short time passed and I found myself again on board a ship in the open sea.
III
-
struck a rock - налетів на скалу
-
in despair  - у відчаї
The sea was calm at first, but then a great storm began. It came quite suddenly. The wind was very strong and raised great waves. First it blew from the south, then it turned and began to blow from the north. The masts were broken and the sails were torn. Our ship was carried by the great waves now in one direction, now in another. There was no sun and we did not know in what part of the ocean we were. The storm raged for many days. At last one of the sailors shouted: "Land!"
At this moment the ship struck a rock1 and stopped so sud​denly that all of us fell down. A great wave covered the ship and washed off many of the sailors. There was a big hole in the side of the ship and it quickly filled with water. We low​ered a boat and got into it. But we could do nothing in such a terrible storm. A high wave threw our boat on to a rock and it broke to pieces. That was the end of all the sailors who were in the boat with me. I could swim very well, and tried to swim to the shore. It was almost impossible to struggle with the waves, but each wave brought me nearer and nearer to the shore. At last I felt the bottom with my feet. I ran as fast as I could to the shore which I now saw in front of me. In a few minutes I was on land.
I sat down on the ground and looked around me. I felt very sad. I was quite alone. The other men were all drowned. Then I began to think about myself. I was in despair.2 I was wet, I had no dry clothes, I had no food or drink. I had no gun. I could not kill animals for food, I could not defend myself against any animal that wanted to kill and eat me.
It was getting dark. I had to find a place where I could spend the night. I saw some tall trees with very thick branches. I climbed into one of these trees and decided to sit among the branches all night. But I was so tired that I fell asleep almost at once and slept till morning.
QUESTIONS AND TASKS
1. Find sentences in the text to show that Robinson liked the sea very much.
2. How did Robinson become a slave?
3. How did he run away from the pirates?
4. Find in the text the description of the storm.
5. Explain why Robinson was in despair when he found him​ self on land.
Part II
I
- any minute - в будь-яку хвилину
When I opened my eyes, the storm was over. There was no wind and the sea was calm. Not far from the shore I saw our ship on the rocks. I decided to swim to it and try to get some clothes and food. I took off my coat and shoes and swam to​wards the ship. When I reached it, I climbed on board. First of all I saw the ship's dog and two cats. The poor animals were very glad to see me. I went to look for food. I was very glad when I found a lot of food. There was bread, cheese and meat. Then I walked about the ship to see what other things I could take with me. I found some tobacco, some clothes and a large box of tools. I also found some guns and two swords.
To carry all these things to the shore, I made a raft from parts of the ship. It was hard work for one man and I was very tired when the raft was at last ready.
I put everything on the raft. Of course, the dog and the cats came with me. I found an old oar and started back.
It was a very difficult journey. There was a strong wind now, and the waves could overturn the raft any minute.1 At last I reached the shore. How glad I was!
But I still knew nothing about the place where I was. There was a high hill not far away. I climbed to the top of that hill and saw water all around me. I could see no people or signs of people. So I was all alone on a desert island.
The next day I went to the ship again. This time I brought a bed and a sail, out of which I made a tent. That night I slept on the bed in the tent and had a good rest.
I went to the ship every day and each time brought useful things like pieces of iron, planks, ropes, pens and ink, paper, some books, needles and thread, string, all the sails that I could find, the captain's guns, his spy-glasses and many other things.
On the thirteenth day there was a storm, and the ship broke to pieces. When I looked at the sea the next day, there was nothing on the rocks. And I was glad that I had so many things from the ship in my camp.
II
- drove into the ground two rows of tall posts - забив у землю два ряди високих стовпів 

-
I would rather have my home here - мені б краще влаштувати свій дім тут
- every now and then – час від часу
I put up my tent by the side of the hill. I had a bed now, so I could sleep quite well at night. But I was afraid of wild ani​mals, so I did not feel safe in my tent.
The side of the hill near which my tent stood, rose up very steeply; it was like a wall. On the other three sides I drove into the ground two rows of tall posts.1 I filled the spaces between the two rows of posts with pieces of thick heavy rope from the ship. So now my tent was surrounded by strong walls on all sides. I used a ladder to get in and out of my house. When I came home I pulled the ladder up after me. So I was quite safe when I was in my house.
The rains on my island were very heavy, and when it rained, water came in through the roof of my tent. I had to think of a way to make a better roof. I decided to make a very large tent out of the sails from the ship. Then I put my smaller tent in​side the big one. In this way I was safe from the rain.
I noticed that the rock behind my tent was rather soft. I began to dig and after many days I dug a cave. In this cave I made shelves with the planks from the ship. Here I put my pens and ink, my paper, my tools, my books, my spy-glasses and many other small things.
Finally, I made a table and a chair. Now my life was quite comfortable. I had a house with a roof, in which I had a bed, a table and a chair. In the cave behind the tent were all the things from the ship which I did not need every day. They were on the shelves or by the walls of the cave. Each thing had its own place, so that I could easily find what I wanted at any time.
Every day I took my gun and went out to look for food. My dog always went with me. There were a lot of birds and wild goats on the island. My food was the meat of wild goats and birds which I shot with my gun. Sometimes I found birds' nests in the rocks, then I had eggs for my breakfast.
Once I shot at a young goat, but did not kill it. It could not run away because its leg was broken. I caught it and brought it home on a rope. I fed the goat and took care of it, and soon it became quite tame.
I decided to take some long walks to see more of the island on which I lived. So early one morning I took my gun and my dog and started. The island was rather large. I found a very nice place in the wood, where there were many fruit-trees with fresh fruit on them. I gathered a lot of the fruit, ate some, and hung some on the branches of the trees to dry.
I liked the place very much. It looked much nicer than the place where my house was. At first I thought I would rather have my home here.' But then I remembered that my old home was on the shore of the sea, from where I could hope to be saved. Who knows, I said to myself, maybe one day a ship will pass by my island, I'll give a signal and they will come and take me on board. So I decided to return to my old house. But I liked the new place so much, that I built a hut there and surrounded it with a fence of posts, like the wall around my old house. So now I had two houses: my old house at the side of the hill on the shore and a country-house, as I called it, where I could slop for a few days every now and then.1
III
- I found some clay and made a few jars. - Я знайшов глину і зробив декілька горщиків.
-
kept the fire burning - підтримував вогонь
- and shaped it into the form of a boat - і надав йому форму човна
There was no winter or summer in that part of the world. There was a wet season and a dry season. It rained for two months, then it was fine for four months. After that it rained for another two months, and then it was fine again for four.
When the rainy season was over, I went to my country-house and was very surprised to see that the posts of which the fence was made were growing and becoming young trees.
I was always busy when I lived on my island. I found myself work for every season. When it was fine, I prepared food for the rainy season. I hunted and gathered fruit and eggs. In the wet season I worked near my house.
I found some clay and made a few jars.1 Then I put these jars on the ground and made a large fire round them. I kept the fire burning2 the whole night, and the jars became red-hot. The next day they were nice hard jars in which I could keep water and cook soup.
Once I decided to make a boat. I cut down a big tree, cut off the top and all the branches, took out the middle and shaped it into the form of a boat.3 It took me many weeks to make it. But when the boat was ready, I found that it was so heavy that I could not move it to the sea. I was in despair. But I wanted to have a boat so much, that I decided to build an​other, a smaller one. I found a tree which was much nearer to the sea, and cut it down. I worked for two years, but at last I had a boat. It was also very heavy and I could not move it to the sea, but it was near the water, so I dug a canal to bring the sea to it.
My next wish was to go round the island in my boat. I put up a mast and a sail, and made a small box in which I put food and water. When everything was ready, I got into the boat and started.
When I was on the other side of my island, I saw land not very far off; but my boat was too small to try to cross over to that land in it.
My next plan was to get some goats and tame them. I de​cided to make a trap and catch some. I dug a large pit in a place where goats often came to feed. I covered the pit with the branches of trees and grass. Soon I caught three young goats and two old ones. I brought them home and took good care of them and fed them. By and by they became quite tame.
I found a nice piece of land with long fresh grass and built a strong fence around it. There I put my tame goats. Soon I learned to milk the goats and to make butter and cheese. So my life was not bad at all. It was now my sixteenth year on the island.
QUESTIONS AND TASKS
1. What did Robinson bring from the ship?
2. How did Robinson build himself a house?
3. What was Robinson's food?
4. Describe the climate of Robinson's island and say what he did in each season.
5. Using the text, prove Robinson's words: "So my life on the island wasn't bad at all."
6. What helped Robinson Crusoe to remain alive and even make his life on the island better?
Part  III 

I
- my look-out place - мій наглядовий пост
The reader will remember that when I was sailing around my island, I saw some land from the western shore. Later I learned that it was another island, on which savages lived. Sometimes the savages came to my island in their canoes. The western shore of my island was the place where they made their feasts. They brought their prisoners with them. On the shore they killed the prisoners and ate them. For a long time I knew nothing about the savages and their feasts, but one day, when I was walking along that shore, I saw the bones of men and men's hands and feet on the ground. It was a terrible sight. I was so frightened that I turned and ran back to my house as fast as I could.
For two years after that, I was afraid to go far from my house. I thought so much about the savages and the poor men who were killed and eaten by them, that finally I felt a great wish to try to kill the savages and save some of these poor men. So I made all kinds of plans.
One morning in my twenty-fifth year, I saw five canoes all on the shore on my side of the island, but I saw no savages. I
did not know what to do. I went up to my look-out place1 on the hill with my spy-glass. Through it I saw about thirty men. They were dancing round a fire. I could not attack thirty men by myself. So I waited.
Then some of the savages went to the canoes and pulled out two unhappy prisoners. One of them was struck on the head with a thick stick. The man fell dead at once and they began to prepare the body for the feast. The other man who was not tied, was standing and waiting. Suddenly he started to run in the direction of my look-out. Three savages ran after him, but they could not run so fast as he did.
There was a small, but deep river in front of them. I saw that the poor man must swim across it if he hoped to be saved. He jumped into the water and quickly swam over to the other side. Only two savages followed him. "Now I can get a ser​vant, a companion, perhaps a friend," I thought. "I can save that poor savage."
I left my look-out, got my gun, ran down the hill and got between the man who was running away and the two savages that were running after him. I struck one of them with my gun, and he fell down dead. I had to shoot the other with my gun because he had a bow and arrow, and was going to shoot at me. I don't think the other savages heard the gun or saw the smoke.
II
When the poor man heard the noise of the gun, he stopped. He turned round and saw that the two savages were dead. He was very much afraid. He fell on his knees and put his head on the ground in front of me. Then he took my foot and put it on his head. He wanted to show me that he was my slave.
I made him get up and smiled and said some kind words. He said some words to me which I did not understand, of course, but still I was very glad to hear them because they were the first words I heard after so many long years.
I took him to my house and gave him some meat and fruit to eat and some fresh water to drink.
I decided to give my slave the name of Friday, because Fri​day was the day on which I saved his life. I explained to him that now his name was Friday. Then I showed him a place where he could sleep.
I began to teach Friday to speak English. He was very clever and soon learned to understand me quite well and even an​swer me in English. He told me much about his own land and his people.
I taught him to do all the work that I did. He learned very quickly and soon helped me in everything.
I showed Friday my gun and explained how it worked. But still he was very much afraid of it. He never touched it. He thought it was alive. Sometimes, when I was not near, he spoke to my gun and asked it not to kill him.
QUESTIONS AND TASKS
1. Why did the savages sometimes come to Robinson's land? How did Robinson first learn about their feasts?
2. Describe in detail how Robinson saved Friday.
3. Using the text, prove that Robinson was glad that he was able to save Friday.
4. Using the text, prove that Friday was a clever man.
Part IV
I
- Some more years passed. - Пройшло ще декілька років.
- grew [gru:] corn - вирощував зерно
- they were asking for mercy - вони просили пощади
- that's why - тому 

Some more years passed.1 Robinson tried hard to make his life on the island better. He was a skilful man, and he and Friday worked every day. He had two houses, a boat to sail along the shore, some tame goats which gave him milk, and he could make butter and cheese. He even grew corn2 and made bread. And he was not alone now. Friday was a good com​panion and helped him in everything. But, of course, Robinson wanted to leave the island and go back to England.
And now I am coming to the last part of my adventures on the island. One day Friday came and said, "I can see a boat!" I quickly ran up the hill and looked at the sea. I saw a boat with some people in it. They were moving towards the shore. And in the distance I could see a ship.
How glad I was! And yet I did not run to the shore at once. Something told me to be careful. I did not know anything about this ship. It was like an English ship, but English ships did not usually come to these waters. Why was this ship here? Who were the people on board? Were they friends or enemies? What if it was a pirate ship?
I decided to watch the boat from my look-out. When it came to the shore, I saw eleven men in it. They were Englishmen.
Three of the men were prisoners. Their hands were tied be​hind their backs. The others pushed them out of the boat. The prisoners fell on their knees and began to talk. It was clear that they were asking for mercy.1
The scoundrels left their prisoners under a tree and ran into the forest.
Some time passed and they did not return. Now, I thought, it was time for me to help these poor prisoners. They were very surprised when they saw me and Friday.
"Don't be afraid," I said, "I am your friend. I watched your boat and saw how those scoundrels brought you to this is​land. I want to help you. Tell me who you are and what I can do for you."
"We have no time for a long talk," said one of the prison​ers, "because the scoundrels may return any minute, and then they will kill all of us. But here is our story in a few words. I am the captain of that ship. This is my mate, and this is a passenger. The crew of the ship rose against me. At first they wanted to kill us, but then decided to leave us on this island. We thought it was a desert island, that's why2 we were so sur​prised to see you here."
"Have they any guns?" I asked.
"Only two, and one of them is in the boat."
"Very well," I said. "We must hide and wait for them. I have guns. Shall we kill some of them?"
"There are two among them who are worse than the oth​ers," said the captain. "They must be killed. When they are dead, the others will do as I tell them."
"Listen, sir," I said to the captain, "I shall do all I can to help you. But if you return to your ship, you must promise to take me and my man to England."
Of course, the captain promised. Then I gave guns to him, his mate and the other man, and we went to look for the scoun​drels.
II
- to fire a gun - стріляти з рушниці (або гармати)

- We tied them all hand and foot - Ми зв'язали їм всім руки і ноги

- a signal for those who were on the island — сигнал для тих, хто був на березі
- lost their way - заблукали
- once more - ще раз
We soon found them, and the captain pointed out the two worst scoundrels. They were all asleep, but when we came up near to them, some of them opened their eyes. When they saw us, they shouted to the others, but it was too late to run away. The mate and the passenger fired their guns,1 and one of the worst scoundrels fell dead. The other one shouted for help, but the captain killed him. When the other men saw it, they fell on their knees and asked for mercy and promised to be true to their captain.
We tied them all hand and foot2 and took them to my cave. I told my three new friends about my life on the island. They were very surprised as they listened to my story. Then we be​gan to think of a way to seize the ship. There were twenty-six more sailors on board, and the second mate was their new captain. We did not know what to do.
Just at this time the sailors who remained on the ship fired a gun. It was a signal for those who were on the island3 to return. Of course, they could not return because they were our prisoners. After a while the sailors on the ship again fired a gun. I think they were very surprised that their comrades did not return. I watched the ship through my spy-glass. As I watched, they lowered their other boat and ten men got into it.
When the second boat landed, two men remained on the shore to guard the boat. The other eight went into the forest to look for their comrades. They gave loud shouts, but heard no answer.
Then I thought of a plan. I told Friday and the captain's mate to go to a small hill on the other side of the island and shout. They did as I told them. When the sailors heard the shouting, they thought that their comrades were calling them. They answered and went in the direction from which the shouts came. Our men shouted again, and led the sailors deeper and deeper into the forest, very far from the boat. Finally, the scoundrels lost their way1 and did not know how to return.
Now I went to the shore with the captain, the ship's passen​ger and two of our prisoners who were true to the captain. We attacked those sailors who were guarding the boat. We at​tacked them so suddenly that they had to give in. One of them came over to our side, and we tied the other.
Then Friday and the captain's mate came back to us. They were both very tired.
We hid among the trees and began to wait for the sailors who were in the forest. They returned to their boat only late in the night when it was quite dark. They were all very fright​ened. The captain and Friday went quietly up to them and fired their guns. Two of them fell. The others did not know who were attacking them and how many we were. We were now eight men: myself, Friday, the captain and his two men and the three prisoners. The captain said, "If you give in at once, you shall have your lives; if not, we shall kill all of you." So they gave in; we tied them up and took them to my cave.
Now we began once more2 to think of a way to seize the ship. I advised the captain to talk to some of our prisoners. "I think," I said, "that there are some men among our prisoners who are not so bad as the others and who understand already that they made a mistake when they agreed to rise against you. Promise that you will forget what they did, and I am sure they will be glad to help you."
The captain liked my plan. He spoke to some of the prison​ers, and all of them said they were ready to help him. The others, the captain said they were the worst men, were tied with strong ropes and left in the cave.
III
-The rest - Останні
-You have done so much wrong - Ви заподіяли стільки зла
-I shall take pity on you - я вас пожалею 
-As soon as - Як тільки
In the evening the captain and his little army of twelve men started for the ship, in the two boats. When the boats reached the ship, it was quite dark, and the sailors on board did not see the faces of the men in the boats. The captain and his men quickly climbed on to the ship and began the attack. There was a fight in which the new captain and some of the other scoundrels were killed. The rest1 were afraid to fight and gave in.
The captain ordered his men to fire seven guns. That was a signal to tell me that the ship was in the captain's hands. You will understand how happy I was when I heard the guns.
Now I felt how tired I was. It was two o'clock in the morn​ing. I lay down and fell asleep at once.
I woke up because somebody was calling me. It was the captain. I went up to him, and he said, "My dear friend, there is your ship." And he pointed to his ship, which was now quite near the shore. I cannot tell you how glad I was.
The captain brought me some good wine and some of the best food which he had. He also brought me a suit of clothes, a pair of shoes, some shirts and everything else that a gentle​man must wear. I thanked him very much for such a fine present, but I must say that I did not find them very comfort​able at first.
Before we left the island, I had a talk with the captain about our seven prisoners. We had to decide what to do with them. The captain said that we could take all of them with us, except three. "We can take these three only as prisoners. They will be hanged when we get to England," he said. I told the captain to bring those three scoundrels to me. When they were standing before me, I said:
"You have done so much wrong1 that you will be hanged if we take you to England. But I shall take pity on you.2 I shall leave you here on this island. You will have everything that is necessary. You will have my cave and my house in the wood, all my tools and everything else that I had. Only you must not be lazy. You must work hard, be good friends and help each other. Then your life on this island will be quite comfortable. I promise that I shall not forget you. As soon as3 I can, I shall send a ship here to take you home."
They listened to all I said, and when I finished, they thanked me and said that, of course, it was much better for them to remain on my island than go to England and be hanged there.
Then I said good-bye to them and went on board the ship. In a few hours we started. So, on the 19th of December, 1686, I left my island after twenty-eight years, two months and nine​teen days.
After a long voyage I reached England on the 11th of June, 1687, after an absence of thirty-five years.
QUESTIONS AND TASKS
1. What were Robinson's feelings when he saw the ship?
2. What did the captain of the ship tell Robinson?
3. How did Robinson and the others seize the second boat?
4. Describe in detail the capture of the ship.
5. What did Robinson Crusoe say to the three sailors whom they were leaving on the island?
A VOYAGE TO LILLIPUT
Part I 
I
1 Lilliput ['lIlI|pAt, -pqt] -Лилипутія

2
Nottinghamshire  - Ноттингемшир (графство в Англії)

3the Mediterranean Sea ["medItq'reInIqn] - Середземне море 
4 the Antelope ['1ntIlq4p]
My father had a small house in Nottinghamshire. I was the third of five sons. When I was seventeen years old, I was sent to Mr. James Bates, a well-known doctor in London, with whom I worked and studied for four years. When I left Mr. Bates, I began to work as a ship doctor on the Swallow. I sailed for three years and a half on that ship and made voyages to the Mediterranean Sea and some other parts of the world. After that I decided to stay in London. I bought part of a small house and married Miss Mary Burton. But life in Lon​don was not easy, and soon I found I could not make enough money. I spoke to my wife and some of my friends, and de​cided to become a ship doctor again.
I agreed to go with Captain William Prichard, who was mak​ing a voyage to the South Seas on board the Antelope.
We started from Bristol on the 4th of May, 1699. For a long time the weather was fine. But when we were sailing across the Indian Ocean, a terrible storm began which carried our ship to the east for many days. Twelve of our sailors died of hard work and bad food, the others were ill. On the 5th of November, which was the beginning of summer in those parts, our ship struck a rock. I got into a boat with five sailors, but soon our boat was overturned by a great wave. I cannot tell what became of my companions, and of those sailors who re​mained on the ship and on the rock, but I think that they were all drowned. I swam where the wind and the waves carried me.
I was very tired, but just when I could swim no more, I felt the bottom with my feet. I walked nearly a mile in the water before I got to the shore. I walked a little inland, but did not see any houses or people. I lay down on the grass, which was very short and soft, and slept more than nine hours.
II
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1
nothing but - нічого, окрім

2
not more than six inches high - не більше шести дюймів  на зріст

3 a knocking - стук 

4 a bow [bəʊ]- лук

5 strings – тятива лука
6 the cart – віз

7
afterwards  - потім, пізніше

When I woke up, it was daylight. I tried to get up, but could not move. I was lying on my back. My arms, legs and hair were tied to the ground.
I heard a noise around me, but could see nothing but the sky because I could not move my head.
Soon I felt that something alive was moving on my left leg. It moved up over my body and came nearly to my face. I looked down and saw a little man, not more than six inches high, with a bow and arrow in his hands. At the same time I felt that very many of such little men were climbing over my body. I was surprised and shouted in such a loud voice, that they were all afraid and ran back.
I did not know what to do. At last I pulled hard and broke the strings which tied my left arm to the ground. At the same time I broke some of the strings which tied my hair on the left side of my head. Now I could turn my head a little. But when I did it, the little people raised a great noise and shot a lot of arrows at my face and body. I quickly covered my face with my left hand and decided to struggle no more.
When the people saw that I was quiet, they shot no more arrows. Soon I heard a knocking near my head. I turned my head a little and saw that they were building a platform. When the platform was ready, one of them got on it and made a long speech, of which I did not understand a word.
I was very hungry. So I put my finger to my mouth to show that I wanted food. He understood me very well, and food was brought. He ordered his people to put ladders to my sides. Many little people climbed up those ladders and walked to​wards my mouth. They were carrying baskets full of food. The little people were very surprised to see how much I ate. Then I made another sign that I wanted to drink. They brought me something like wine in two barrels. Each barrel was no bigger than one of our glasses. I drank it all and asked for more, but they had no more to give me.
Soon after that I fell asleep again, and slept about eight hours. They told me afterwards that there was something in the wine, which made me sleep so much.
While I was asleep, five hundred workers made a great cart on twenty-two wheels, large enough to hold me. I was told this later, when I understood the language. Then nine hun​dred of the strongest men raised me on that cart with the help of ropes which were like our strings. Then fifteen hundred of the emperor's largest horses pulled the cart to the capital of the country. 
III
1 beds of flowers - клумби з квітами
2 to creep through [kri:p] (crept)– проповзти

3 to seize [si:z] - захоплювати
The emperor and all his court came out to meet us at the city gates. The cart stopped at an old temple. It was the largest building in the country. The gate of the temple was large enough for me to creep through. A lot of workmen fastened very many long chains to my left leg and passed them through a low window near the gate of the temple. On the other side of the road there was a tower. The emperor and his court climbed to the top of the tower to look at me. I could not see them because I was still tied to the cart. When the workmen saw that it was impossible for me to break the chains, they cut the strings that tied me to the cart, and I stood up.
I looked around me. I must say I never saw a nicer place. The country round me was like a large garden. The fields looked like beds of flowers. Between some of the fields there were woods, and the tallest trees were about seven feet high.
The emperor ordered his servants to bring me food and drink. Many people came to have a look at me. To see them better, I lay down on my side. The emperor asked me ques​tions and I answered, but we could not understand each other.
When the emperor left, some of the people who remained shot their arrows at me, and one arrow hit my face near the eye. The captain of my guard ordered his soldiers to seize these people. Six of them were seized, tied and brought to me. I put five of them into my pocket. Then I took the sixth man into my hand and took out my knife. The poor man thought that I wanted to eat him, but I quickly cut the strings that tied him, and put him down to the ground. Then I did the same with the other men. They ran away at once. I saw that the soldiers and all the people were glad to see that I was kind to those six men. In the evening I crept through the door of my temple and lay down. I could not stand up in the temple, but I could lie with my head at one wall and my feet at the other. I had to sleep on the stone floor for about two weeks. Then a bed was made for me.
QUESTIONS AND TASKS
1. How did Gulliver get to Lilliput?
2. What did he see when he woke up?
3. How did the little people feed Gulliver?
4. How did they take him to the capital of the country?
5. [image: image3.jpg]


Find in the text the description of the country.
Part II 
I
1 till his council agreed - поки його рада погодиться

1
hide-and-seek - (гра в) схованки

2
Golbasto Momaren Gurdilo - Гольбасто Момарен Гердайло (ім'я імператора Ліліпутії)

3
he shall - він повинен

4
Blefuscu [bli'fusku] - Блефуску

The emperor gave orders to the people in all the villages around to send food for me. Every morning they sent six cows, forty sheep and other things to eat, together with bread and wine. Six hundred men were sent to be my servants. They lived near my house in tents which were built for them on each side of my door. The emperor also ordered three hundred tailors to make me a new suit of clothes.
Six of the emperor's greatest scholars were sent to teach me their language. Sometimes the emperor himself came to our lessons and taught me. I learned the language quickly and as soon as I knew the necessary words, I asked the emperor for my freedom. He told me I must wait till his council agreed to give it to me.
Every day many people came to look at me. I was kind to them and tried not to frighten them. After a while they were not afraid of me any more. Sometimes I lay down and put my hand on the ground. Then some of them danced on my hand. Boys and girls liked to play hide-and-seek in my hair.
At last the emperor and his council decided to give me my freedom, but I received it on certain conditions which I had to fulfill. It may be interesting to the reader to know these condi​tions. Here is a translation which is as near to the text as I could make it.
Golbasto Momaren Gurdilo, the great emperor of Lilliput, pleasure and terror of the whole world, whose lands reach to the end of the world, king of all kings, taller than the sons of men, whose head touches the sun; pleasant as spring, com​fortable as summer, rich as autumn, terrible as winter. He sends to the Man Mountain (so I was called in Lilliput) the follow​ing conditions, which he shall fulfill:
"First. The Man Mountain shall not leave our country with​out our permission.
"Second. He shall not come into our capital without our order.
"Third. The Man Mountain shall take his walks along the roads, he shall not walk or lie down in the fields.
"Fourth. When he walks along the roads, he shall take care not to step upon our people or their houses; he shall not take any of our people into his hands without their own permis​sion.
"Fifth. The Man Mountain shall help us against our enemies in the island of Blefuscu. He shall try to destroy their ships.
"Sixth. He shall help our workmen to raise great stones to cover the walls of the palace park and other palace buildings.
"Last. The Man Mountain shall have food and drink every day enough to feed 1728 of our people."
I promised to fulfill all the conditions. My chains were re​moved, and I was free at last. I thanked the emperor for my freedom. He answered that he hoped that I should be a useful servant to him in everything.
II
One day I asked the emperor to allow me to see the capital of the country. The emperor gave me permission, but told me to be very careful not to destroy the houses.
The city is surrounded by a thick wall with towers. I stepped over the great western gate and passed very slowly along the two main streets. There were a lot of people on the roofs, and many looked out of the windows.
The city is a square. Each side of the wall is five hundred feet long. The two great streets cross in the middle and divide the city into four quarters. The emperor's palace is in the cen​tre of the city where the two great streets meet. It is surrounded by a wall two feet high. I stepped over this wall, but round the palace there were other buildings which were five feet high, and I could not step over them. I was very sorry, because I wanted to see the palace very much. But later I found a way out of the difficulty. The emperor allowed me to cut down some of the largest trees in his park, and I made of them two stools, each about three feet high, and strong enough to hold me. Then I went again through the city to the palace with my stools in my hands. When I came up to the high buildings which I had to step over, I stood upon one stool and took the other in my hand. I raised the stool over the roof and put it on the ground on the other side of the building. Then I stepped over the building from one stool to the other.
When I was near the palace, I lay down on the ground and looked in through the windows, which were left open. There I saw the emperor and his family with the lords and ladies of the court. They were kind enough to smile at me.
III
1 Big-Endians - тупоконечники
2
Small-Endians — гостроконечники
3
passed a law - видав закон

4
the trouble is that - біда в тому, що
5 uprising - повстання

One morning I was visited by the emperor's secretary. There was only one servant with him. I wanted to lie down on the ground, which I did when someone wanted to talk to me. But he asked me to sit and hold him in my hand during our talk. At first he congratulated me on my freedom. "But you received your freedom so soon," he said, "because our country is in a very bad condition."
"There are two parties in our country," he said, "the party of the Big-Endians and the party of the Small-Endians, and these two parties are great enemies. The war between them began a long time ago. You know that people usually break their eggs at the larger end. Now, when the grandfather of our emperor was a child, he cut his finger one day when he was breaking an egg at the larger end. When his father saw it, he passed a law commanding all his people to break their eggs at the smaller end. Many people were against this law, and our history tells us that there were six uprisings, during which one emperor lost his life and another one his crown. Of course, the Small-Endians, to which our emperor belongs, is much the stronger party. But the trouble is that the Big-Endians are always helped by Blefuscu, which is the other great country of the world, nearly as large and strong as our country. You tell us that there are many other countries in the world where the people are as big as you, but our scholars don't believe it. They think that you fell from the moon or one of the stars. Besides, our history says nothing about any other countries than the two great countries of Lilliput and Blefuscu.
"Now we are at war with Blefuscu. We know that they have very many big new ships now and are going to attack our coun​try. The emperor believes in your strength and hopes that you will help us in this war."
I told the secretary that I was ready to give my life to de​fend the emperor and his country against any enemy.
QUESTIONS AND TASKS
1. What were the relations between Gulliver and the people of Lilliput?
2. On what conditions did Gulliver receive his freedom?
3. Find in the text the description of the capital of the country. Why was it difficult for Gulliver to see it? How did he overcome the difficulty?
4. Speak about the two parties in the country of Lilliput.
5. Explain the reason for the war with Blefuscu.
Part III 
I
1 ropes and bars of iron - вірьовки і злитки заліза

The island of Blefuscu lies to the north-east of Lilliput and is separated from it by a channel about half a mile wide. I went to the shore from which I could see the coast of Blefuscu. I lay down behind a hill and took out my pocket spy-glass. Through the glass I saw the enemy's fleet, which was lying at the port on the other side of the channel. There were about fifty big ships and many small ones. Then I went back to my house and ordered my servants to bring me very many strong ropes and bars of iron. The ropes were not thicker than our thread, and the bars were like needles. I made a hook at the end of each bar and tied a rope to each hook. Then I took all the hooks and ropes and went to the channel. There I took off my coat and shoes and stepped into the water. First I walked through the water, but in the middle of the channel it was too deep, and I had to swim. Then, when I felt the bottom with my feet, I walked again. In half an hour I appeared at the port of Blefuscu.
When the sailors who were on the ships saw me, they were so frightened that they jumped off their ships and swam to the shore. I fastened a hook to each ship and tied all the ropes together at the end. As I was doing it, the people shot a lot of arrows at me. Many of the arrows hit me in the face and hands and hurt me so much that it was very difficult for me to work.

When the hooks were fastened to all the big ships, I took the knot in my hand and began to pull. But the ships did not move because they were held by their anchors. I took out my knife and cut the ropes to which the anchors were fastened. Then I took the knot again and easily pulled fifty big ships after me.
The emperor of Lilliput and his whole court stood on the shore and waited for my return. At first they saw the ships, but could not see me because I was in the water up to my neck. The emperor thought that I was killed and that the enemy's fleet was coming to attack them. But when I came nearer and the water was not so deep, they saw me at last. I raised the knot by which I was pulling the ships and cried in a loud voice: "Long live the great emperor of Lilliput!"
II
1
knot [n2t] - вузол

2
make all the people there - змусити всіх людей там
3
if anybody asked for me - якщо хто-небудь мене запитуватиме

4
you are accused  of treason ['trizn] - ви звинувачуєтеся в зраді

5
to put out both your eyes - виколоти вам обидва ока

Soon the emperor wanted to send me to Blefuscu again to bring him the rest of the enemy's ships. He wanted to turn Blefuscu into a part of his own country and make all the people there break their eggs at the smaller end. But I refused to fulfill his wish. I said that I could not agree to turn the people of the whole country into slaves. The emperor did not like my answer, and he never forgave me for it.
Three weeks after that the emperor of Blefuscu sent his am​bassadors to the emperor of Lilliput to make peace. They knew about the emperor's wish to send me for the other ships, and they knew that I did not want to go. They visited me and thanked me for my help. They invited me to come and stay in their country for some time, which I promised to do. I asked the emperor for permission to go, and he did not refuse.
I understood very soon how dangerous it was not to fulfill the emperor's wishes. This is how it happened.
I had a friend at the emperor's court. Once he came quite secretly to my house late at night. He wanted to speak to me. I put him into my coat pocket. Then I told my servant to say that I was asleep if anybody asked for me. I locked the door of my house, put my friend on the table and sat down myself. My friend said that he had something very important to tell me.
"A few days ago," he said, "the emperor called a secret coun​cil. As you know, you have some enemies at court, who hate you. They spoke against you. They remembered that you re​fused to fulfill the emperor's order to seize the other ships of Blefuscu. So you are accused of treason.
"As you know, the punishment for treason is death. But they said it would be dangerous to kill you, because they did not know what to do with such a great dead body. So they decided to put out both your eyes. In three days your friend the secretary will come and read to you the decision of the emperor's council. You will know yourself what is best for you to do. Now I must return at once and as secretly as I came."
He went and I remained alone. I was very angry. I did not know what to do at first. Then I had a great wish to fight. I could easily destroy their capital with stones, and I was sure that the whole army could do nothing against me. But I did not want to kill so many people.
III
1 overturned - перевернута

2 overland  - по суші

3 oar [O:] - весло

At last I decided to go to Blefuscu. I sent a letter to my friend the secretary in which I said that I was going to visit the emperor of Blefuscu, as the emperor of Lilliput allowed me to do that. I did not wait for an answer, but went to the port. I took off my clothes and put them on a big ship. Then I tied a rope to the ship, walked or swam across the channel and pulled the ship after me. Then I put on my clothes and walked to the capital of Blefuscu.
The emperor of Blefuscu and all his people received me very well and took great care of me. Only they did not have a house big enough for me, so at night I had to sleep on the ground.
Three days later, as I was walking along the shore of the island, I noticed something like an overturned boat in the sea, rather far away. The waves brought it nearer and I saw that it was a real boat, maybe from an English ship.
I quickly went to the emperor and asked him to give me twenty ships and three thousand sailors and a lot of their thick​est ropes. The ships sailed to the boat round the coast, but I took the shortest way overland. I swam to the boat, the sail​ors on the ships threw me their ropes, and I tied them to the boat. Then the ships began to sail towards the shore and I swam behind the boat and pushed it. In this way we brought the boat quite near to the shore.
The emperor gave me five hundred workmen who helped me to repair the boat and make a sail and oars.
In a month the boat was ready. I put into it the meat of a hundred cows and three hundred sheep, and a lot of bread and milk. I also took six cows alive because I wanted to show them in my own country.
Before I left Blefuscu, the emperor called me to him. "Three ambassadors came from Lilliput," he said. "They asked me to send you back to Lilliput because you were ac​cused of treason and your eyes must be put out. I told them that you did not want war between our two great countries, you wanted peace. Then I said that you had a great boat that had come out of the sea and that you wanted to go away in that boat to your own country. So both Blefuscu and Lilliput will be free of you. It was very difficult for us to feed you."
I thanked the emperor for all his kindness and said good​bye to him and his court.
I left the island on the 24th of September, 1701, at six o'clock in the morning. In two days about three in the afternoon, I saw a ship. I shouted. They noticed me and took me on board. How happy I was when I found that it was an English ship. 

When I told my story to the captain, he did not believe me at first, but then I took my cows out of my pocket and showed them to him. He was very, very surprised.
Our voyage was good, and we reached England on the 13th of April, 1702.

1. QUESTIONS AND TASKS
2. How did Gulliver bring the fleet of Blefuscu to Lilliput?
3. Why did Gulliver refuse to fulfill the emperor's wish and bring other ships of Blefuscu?
4. What did Gulliver learn during the secret visit of his friend? Why did he decide not to fight when he learned that the emperor's council wanted to put out his eyes? Was it be​cause he was afraid or because he was a kind man? Prove it.
5. Find sentences in the text to prove that the emperor and the people of Blefuscu were glad to see Gulliver when he came.
6. Tell how Gulliver left Blefuscu.
